MANDATNA ZMLUVA é. OST/544/2014/BVS

uzatvorena podla ustanoveni § 566 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik")

(dalej len ,Zmluva®)

Mandant:

Obchodné meno: Bratislavska vodarenska spolo¢énost), a.s.

Sidlo: PreSovska 48, 826 46 Bratislava

ICO: 35 850 370

DIC: 2020263432

IC DPH: SK2020263432

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka ¢. 3080/B
IBAN: SK68 0200 0000 3500 0100 4062

SWIFT: SUBASKBX

Statutarny zastupca: Ing. Stanislav Benho, predseda predstavenstva

Ing. Boris Gregor, podpredseda predstavenstva
Zastupca zodpovedny
vo veciach zmluvnych: Ing. Boris Gregor, obchodny riaditel

Zastupca zodpovedny
vo veciach technickych: Ing. Jozef Ducz, poradca obchodného riaditela

(dalej len ,Mandant” resp. ,BVS*)

a
Mandatar:

Obchodné meno: V.S.0.P., s.r.o.

Sidlo: Dostojevského rad 13, 811 09 Bratislava

ICO: 35711 850

DIC: 2020266138

IC DPH: SK7020000889

Zapisany v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sro, viozka ¢. 14125/B
IBAN: SK94 1100 0000 0026 2403 4179

SWIFT: TATRSKBX

Statutarny zastupca: Ing. Tomas Weis, konatel

(dalej len ,Mandatar, pricom Mandant a Mandatar budu v dalSsom texte spolo¢ne oznaceni
aj ako ,zmluvné strany” a jednotlivo aj ako ,zmluvna strana“)

Clanok I.
Uvodné ustanovenia

1:1 Mandant a Mandatar vyhlasuji, Zze su pravnickymi osobami riadne zalozenymi
a zapisanymi podfa slovenského pravneho poriadku a osoby konajlce v ich mene su
opravneni uzatvorit’ tuto Zmluvu a riadne plnit zavazky v nej uvedené.

1.2  Mandatar vyhlasuje, zZe:

1.2.1 je spdsobily na riadne a odborné vykonanie ¢innosti podfa tejto Zmluvy,

1.2.2 disponuje  dostatoénymi  personalnymi, technickymi  a materialnymi
prostriedkami, aby jeho zavézky podla tejto Zmluvy mohli byt plnené riadne
a vcas,

1.2.3 dobre pozna vSeobecne zavazné pravne predpisy a ostatné predpisy tykajlice
sa poskytovania €innosti v zmysle tejto Zmluvy a pri plneni tejto Zmluvy sa
bude nimi riadit,

1.2.4 Ziadna prekazka mu nebrani alebo ho neobmedzuje vo vykonavani ¢innosti
podla tejto Zmluvy a ani mu nie je znama ziadna prekazka, ktora by sa mohla
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v buducnosti vyskytnut a zabranit' alebo obmedzit vykonavanie €innosti podla
tejto Zmluvy.

Clanok II.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Mandatara s odbornou starostlivostou vykonavat’
pre Mandanta vjeho mene ana jeho ucéet &innosti smerujuce k identifikacii
a zabezpeceniu zmluvného vztahu s producentom, ktory neopravnene vypusta vodu
z povrchového odtoku do verejnej kanalizacie v podmienkach BVS (dalej len
,Obchodna zalezitost*), bliz§ie definované v Clanku lll. a zavazok Mandanta zaplatit
Mandatarovi odplatu za obstaranie Obchodnej zalezitosti.

Mandatar je opravneny obstaravat Obchodnu zalezZitost podla tejto Zmluvy a na
zaklade pokynov Mandanta.

Clanok lIl.
Obchodna zalezitost’ a jej obstaranie

Obchodna zalezitost uvedena vbode 2.1 Clanku Il. Zmluvy sa sklada ztychto

konkrétnych €innosti a bude obstarana v nasledovnom rozsahu:

3.1.1 Vypracovanie procesov pre vnutropodnikové postupy v podmienkach BVS
k dokonéeniu identifikacie neopravneného producenta véd z povrchového
odtoku do verejnej kanalizacie:

a) administraciou postupov a predpisov:

- oboznamenim sa s vnutropodnikovymi predpismi v podmienkach BVS,

- vypracovanim postupov pri geodetickych a kartografickych pracach a
inZinierskej geodézie,

- vypracovanim projektov pozemkovych Uprav a registrov pozemkov,

- spracovanim nameranych geodetickych udajov,

b) administraciou technického zistovania neopravnenej produkcie voéd
z povrchového odtoku:

- kamerovym monitoringom verejnej kanalizacie,

- vyty€ovanim tras potrubia,

- mapovanim cestnych komunikacii a fyzickym zistovanim druhu
povrchu pléch pri  odvadzani vody zpovrchového odtoku
a kategorizaciou v sulade s vyhlaskou MZP SR &. 397/2003 Z. z.,
ktorou sa ustanovuju podrobnosti o merani mnozstva vody dodanej
verejnym vodovodom a mnozstva vypustanych vod, o spdsobe
vypoétu mnozstva vypustanych odpadovych véd a véd z povrchového
odtoku a o smernych &islach spotreby vody v plathom zneni,

- mapovanim prilahlych pléch z Udajov z katastra nehnutelnosti,

- mapovanim zmlav,

- fyzickou pasportizaciou (zameranie a vloZzenie do GIS BVS).

3.1.2 Komunikacia s neopravnene vypustajucim producentom véd z povrchového
odtoku:

- vypracovanim vzorov pisomne;j (listovej) komunikacie s neopravnenym
producentom v sulade s legislativou SR,

- navrhom spisovej zlozky neopravneného producenta odpadovych véd
z povrchového odtoku v elektronickej podobe.

3.1.3 Aplikacné rieSenie vzorového pripadu zistovania neopravneného vypustania
vbd z povrchového odtoku v praxi na vzorovych pripadoch:
a) mesto Myjava,

b) Slia¢ska ulica v Bratislave.




Clanok IV.
Terminy a lehoty pre plnenie predmetu €¢innosti

/ 4.1 Terminy a lehoty na vypracovanie su nasledovné:

/ e Obchodna zalezitost' bude vybavena v termine do Sestdesiatich (60) pracovnych
( dni od nadobudnutia u€innosti tejto Zmluvy.

Clanok V.
Niektoré prava a povinnosti zmluvnych stran

5.1 Povinnosti Mandatara:

a) Mandatar sa zavazuje postupovat pri obstaravani Obchodnej zalezitosti
s vynaloZzenim odbornej starostlivosti a chranit prava aopravnené zaujmy
Mandanta za désledného vyuzivania vSetkych zakonnych prostriedkov v sulade
s prikazmi, pokynmi a zaujmami Mandanta; Mandatar je v pripade pochybnosti
o obsahu pokynu povinny vyziadat si jednozna¢né stanovisko Mandanta,
Mandatar vSak nezodpoveda za Skody spodsobené odovzdanim nepresnych
alebo neuplnych podkladov Mandantom,

b) Mandatar nie je viazany prikazmi Mandanta, pokial su v rozpore s vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi alebo dobrymi mravmi,

c) Mandatar sa zavdzuje oznamit Mandantovi vSetky okolnosti, ktoré =zistil pri
obstaravani Obchodnej zaleZitosti, a ktoré moézu mat’ vplyv na zmenu pokynov
Mandanta,

d) Mandatar sa zavdzuje obstarat Obchodnu zalezZitost riadne, tj. bez vad
a nedorobkov,

e) Mandatar sa zavazuje po ukonceni obstarania Obchodnej zaleZitosti vratit
Mandantovi na jeho pozZiadanie podklady tykajuce sa producenta véod
z povrchového odtoku bez zbyto€ného odkladu,

f) Mandatar sa zavazuje informovat Mandanta o stave a postupe pri obstaravani
Obchodnej zalezitosti,

g) Mandatar sa zavazuje chranit obchodné zaujmy a dobri povest (goodwill)
Mandanta, ako aj zdrzat sa zneuzitia obchodného mena Mandanta alebo
akéhokolvek svojho konania, ktorym by vystavil alebo uviedol Mandanta, jeho
ovladajucu, ovladanu, pripadne inu jeho pridruzena spolo¢nost, ktora je priamo
alebo sprostredkovane ovladand rovnakou ovladajlicou osobou do
nebezpeéenstva, pripadne doésledkom uloZenia spravnej alebo trestnopravnej
sankcie,

h) Mandatar sa zavazuje chranit majetok, obchodné tajomstvo a know-how
Mandanta, ako aj osobné Udaje producentov pred ich poSkodenim alebo
zneuzitim tretimi osobami. Na ucely zistovania, ziskavania, zaznamenavania,
uchovavania a iného spracutvania osobnych udajov klientov Mandanta je
Mandatar povinny postupovat v sllade s prislusnymi vSeobecne zavéaznymi
pravnymi predpismi. Okrem postupu v sulade s touto Zmluvou, Mandatar nie je
opravneny vyhotovovat si képie dokumentov predloZzenych Mandantom alebo
producentmi v sGvislosti s vykonom &innosti podla tejto Zmluvy, ani ich vyuzivat
na iné Ucely ako na ucely podla tejto Zmluvy. Tato povinnost Mandatara zostava
v platnosti aj po zruseni tejto Zmluvy, pricom je Mandatar povinny vydat
Mandantovi vSetko, ¢o mu bolo poskytnuté Mandantom v suvislosti s jeho
¢innostou podla tejto Zmluvy,

i) Mandatar sa zavazuje umoznit poverenym zamestnancom Mandanta nahliadnut
do vsetkych zaznamov tykajlucich sa vykonu ¢innosti Mandatara podla tejto
Zmluvy a umoznit vyhotovovanie képii uvedenych zaznamov. Mandatar je dalej
povinny umoznit Ucast poverenych zamestnancov Mandanta pri akejkolvek jeho
¢innosti podla tejto Zmluvy,
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i) Mandatar zodpoveda za bezpecnost a ochranu zdravia svojich zamestnancov,
ako aj ostatnych pracovnikov, ktorych si vyberie a s ktorymi bude spolupracovat
pri obstarani Obchodnej zalezitosti. Mandatar zodpoveda za 8kody vzniknuté
porusenim predpisov BOZP a OPP pocas plnenia predmetu Zmluvy.

Prava a povinnosti Mandanta:

a) Mandant sa zavdzuje poskytovat v€as Mandatarovi vSetky dokumenty
a podklady na obstaranie Obchodnej zalezitosti, ako aj aktualne informacie
a poskytovat’ sucinnost' potrebnt na vykon &innosti Mandatara,

b) Mandant sa zavazuje na zaklade faktury vystavenej Mandatarom previest na
GUéet Mandatara uvedeny v zahlavi Zmluvy resp. vo fakture vSetky finanéné
prostriedky zodpovedajlce odplate ato podla podmienok dohodnutych v tejto
Zmluve.

Clanok VI.
Naklady a odplata Mandatara, platobné podmienky a spésob Uhrady

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak dalej vyslovne nie je uvedené inak, uhrada
nakladov spojenych s obstaranim Obchodnej zalezZitosti Mandanta podfa tejto Zmluvy
je zahrnuta v odplate.

Ak nie je vZmluve vyslovne uvedené inak, Mandatar nie je voc¢i Mandantovi
opravneny uplatiiovat nahradu akychkolvek vydavkov Mandatara spojenych
s obstaranim Obchodnej zalezZitosti podla tejto Zmluvy a to ani nahrady za stratu Casu
pri Gkonoch vykonavanych v mieste, ktoré nie je sidlom Mandatara, za ¢as straveny
cestou do tohto miesta a spéat.

Odplata za obstaranie Obchodnej zaleZitosti je stanovena na zaklade odhadu
rozsahu sluzieb aprac ako pevna cena, zahffiajuca vSetky naklady Mandatara.
Zmluvné strany si dohodli odplatu za obstaranie Obchodnej zalezZitosti na zaklade
cenovej ponuky Mandatara zo dna 11.11.2014, ktora je ako Priloha ¢. 1
neoddelitelnou suc¢astou tejto Zmluvy, vo vyske 15.000,- EUR bez DPH (slovom:
patnasttisic eur).

K vysSie uvedenej odplate bude fakturovana DPH podla vSeobecne platnych
pravnych predpisov.

Mandatar vystavi a odosle Mandantovi fakturu v dvoch (2) rovnopisoch do patnastich
(15) dni od vybavenia Obchodnej zalezitosti, pricom jeden (1) rovnopis doruci na
meno zastupcu Mandanta zodpovedného vo veciach technickych a jeden (1) rovnopis
do podatelne Mandanta na adresu uvedent v Clanku VII. Zmluvy. Faktura musi
obsahovat vSetky Udaje podla § 74 zakona ¢.222/2004 Z.z. o dani z pridanej
hodnoty v plathom zneni.

Lehota splatnosti fakttry je tridsat’ (30) dni odo diia jej doru€enia do podatelne v sidle
Mandanta a to na bankovy Ucet Mandatara uvedeny v zahlavi Zmluvy resp. na
faktuare.

Ak faktira nie je vystavena v stlade s odsekom 6.5 tohto ¢lanku Zmluvy, je Mandant
opravneny vratit ju Mandatarovi na prepracovanie resp. doplnenie, ¢im sa zastavi
plynutie lehoty splatnosti. Nova lehota splatnosti zadina plynut diiom dorucenia
opravenej faktury do podatelne v sidle Mandanta.

Clanok VII.
Sposob odovzdavania informacii a podkladov
Technické zabezpecenie

V8etka kore$pondencia vedena v suvislosti s touto Zmluvou sa bude uskuto&rovat
pisomne a dorucovat formou doporucenych listov, e-mailom alebo osobne, pokial nie
je dohodnuté inak, pricom bude adresovana na zodpovednych zastupcov zmluvnych
stran nasledovne:

& JNe)

Q)
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kore$pondencia adresovana Mandantovi

obchodné meno: Bratislavska vodarenska spolo¢nost, a.s.
sidlo: PreSovska 48, 826 46 Bratislava 29
kore$pondenéna adresa: PreSovska 48, 826 46 Bratislava 29
zastupca zodpovedny

vo veciach zmluvnych: Ing. Boris Gregor, obchodny riaditel

telefon: +421/2/482 532 53

e-mail: boris.gregor@bvsas.sk

zastupca zodpovedny

vo veciach technickych: Ing. Jozef Duicz, poradca obchodného riaditela
telefon: +421/ 2 /482 533 94

e-mail: jozef.ducz@bvsas.sk

kore$pondencia adresovana Mandatarovi:

obchodné meno: V.S.0.P,, s.r.o.

sidlo: Dostojevského rad 13, 811 09 Bratislava
korespondencna adresa: Dostojevského rad 13, 811 09 Bratislava
zodpovedny zastupca: Ing. Tomas Weis, konatefl

telefon: +421 903 700 491

e-mail: vsop@vsop.sk

Zmluvné strany sa zavdzuju bez zbytoéného odkladu navzajom sa pisomne
informovat’ o kazdej zmene svojich hore uvedenych tdajov.

Vsetky pisomnosti sa povazuji za dorucené aj v pripade neprevzatia zasielky
odoslanej postou zmluvnou stranou na adresu sidla/miesta podnikania druhej
zmluvnej strany alebo na adresu uvedenu v Zmluve. Za defi dorucenia sa povazuje
patnasty (15.) kalendarny den po odoslani pisomnosti zmluvnou stranou.

V pripade doru&ovania pisomnosti elektronicky, druha zmluvna strana bezodkladne
potvrdi prijatie pisomnosti preukaznou formou (napr. elektronicky), pricom potvrdenie
o prijati dorucenia sa opatovne nepotvrdzuje.

Mandatar vyhlasuje, Ze disponuje potrebnym technickym vybavenim, ktoré je
potrebné na obstaranie Obchodnej zalezitosti podfa tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak to povaha informacie nevyluéuje, budu si vSetky
informacie potrebné na obstaranie Obchodnej zaleZitosti odovzdavat zasadne
v elektronickej podobe elektronickou postou (alebo inym Mandantom vyzadovanym
spésobom) alebo na nosioch elektronickych medii. Ak je to potrebné pre ucelné
plnenie povinnosti podia tejto Zmluvy, zmluvné strany su opravnené pozadovat
pisomné vyhotovenie informacie alebo dokladu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak to povaha veci alebo informéacie nevylu€uje, budu
pri uskuto&fiovani &innosti smerujticej k obstaraniu Obchodnej zalezitosti podfa tejto
Zmluvy komunikovat prednostne prostriedkami elektronickej posty odosielanej na
adresy elektronickej posty uvedené v bode 7.1. Dohodnuta elektronicka komunikacia
sa netyka pravnych Ukonov tykajlcich sa trvania tejto Zmluvy.

Clanok VIIL.
Trvanie a zanik zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréiti do Sestdesiat (60) pracovnych dni od

nadobudnutia Ucinnosti tejto Zmluvy.

Zmluva zanikne splnenim Géelu tejto Zmluvy, diitom uréenym dohodou zmluvnych

stran, uplynutim vypovednej doby alebo doruc¢enim odstupenia od zmluvy druhej

zmluvnej strane.

Ktorakolvek zo zmluvnych stran méze od tejto Zmluvy odstipit' z dévodov zavazného

poruenia zavazku druhej zmluvnej strany; za zavazné porusenie zavazku zmluvnej

strany sa povazuje najma: 5

(a) porudenie povinnosti Mandatara vykonavat €innost podfa Clanku lll. tejto Zmluvy
s odbornou starostlivostou, riadne a vé&as,
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(b) prekrocenie opravnenia vyplyvajuceho zo splnomocnenia udeleného Mandantom
touto Zmluvou Mandatarovi,

(c) porusenie povinnosti Mandatara zachovavat miganlivost podia Clanku IX. tejto
Zmluvy;

Odstupenie musi byt oznamené druhej zmluvnej strane pisomne. V odstlipeni musi

byt uvedeny dévod, pre ktory zmluvna strana odstupuje.

Ktorakolvek zo zmluvnych stran je opravnena tito Zmluvu vypovedat aj bez uvedenia

dévodu s vypovednou dobou jeden (1) mesiac, ktora zacina plynut prvym (1.) diiom

nasledujuceho kalendarneho mesiaca po doruceni vypovede.

Po zaniku Zmluvy je Mandatar povinny nepokradovat v obstarani Obchodnej

zalezitosti, je ale povinny upozornit Mandanta na opatrenia nevyhnutné k tomu, aby

sa zabranilo vzniku Skody bezprostredne hroziacej Mandantovi nedokonéenim

¢innosti, na ktoru sa vypoved vztahuje.

Clanok IX.
Micanlivost’ a ochrana doévernych informacii

Mandatar je povinny zachovavat mi€anlivost o vSetkych skuto¢nostiach, o ktorych sa
dozvedel v suvislosti s obstaravanim Obchodnej zalezitosti podla tejto Zmluvy.
Pozbavit Mandatara povinnosti zachovavat mi¢anlivost méze Mandant a po zaniku
Mandanta iba jeho pravny nastupca. Ak ma Mandant viac pravnych nastupcov, na
ucinné pozbavenie Mandatara povinnosti zachovavat miéanlivost sa vyzaduje
suhlasny prejav véle vSetkych pravnych nastupcov Mandanta. Suhlas musi mat
pisomnu formu.

Mandatar je povinny zachovavat mi¢anlivost aj v pripade, ak ho Mandant alebo vsetci
jeho pravni nastupcovia pozbavia tejto povinnosti, ak usudi, Ze pozbavenie povinnosti
zachovavat ml€anlivost je v neprospech Mandanta.

Mandatar je povinny zabezpecit, aby mi¢anlivost zachovavali vsetci jeho
zamestnanci, subdodavatelia alebo spolupracujuce tretie osoby.

Zmluvné strany sa zavazuju aj po skonceni tejto Zmluvy zachovavat’ mi¢anlivost vo
vztahu k informaciam a listinam suvisiacich s uzatvorenim a plnenim tejto Zmluvy,
ktoré je s ohladom na ich povahu potrebné povazovat za déverné a to najma vsetky
skuto€nosti a informacie tvoriace obchodné tajomstvo v zmysle ustanoveni § 17 a
§ 271 Obchodného zakonnika a dalej tiez vSetky skuto¢nosti povahy obchodnej,
pravnej, prevadzkovej, technickej, dokumentarnej, informativnej ainej akokolvek
suvisiacej s jednou zo zmluvnych stran, ktoré sa dostani do dispozicie druhej
zmluvnej strany alebo ak tato druha zmluvna strana ziska vedomost' o ich obsahu,
ato aj pred podpisom tejto Zmluvy, ato v Ustnej, pisomnej, elektronickej alebo
akejkolvek inej podobe (dalej len ,Déverné informacie“). Bez dotknutia vyssie
uvedenych ustanoveni, Dovernymi informaciami su aj akékolvek informacie verejne
nepristupné, technické, obchodné alebo iné informacie, ktoré niektora strana tejto
Zmluvy oznaci ako dbéverné, alebo s ktorymi sa ma nakladat, vzhladom na okolnosti
zname druhej strane pri poskytnuti informacii, ako s dévernymi alebo akékolvek
informacie, z povahy ktorych je pochopitelné pre akukolvek osobu, Zze su doverné.
Doverné informacie su aj akékolvek technické, obchodné alebo komeréné informacie,
Specifikacie, pocitaCové programy, softvér, alebo dokumentéacia v akejkolvek podobe,
¢i uz zachytené hmotne alebo Ustne poskytnuté, ako aj informacie prijaté od inej
osoby ako je zmluvna strana, pokial je tato osoba zaviazana nimi nakladat ako
s dovernymi. Za Déverné informacie sa povazuju aj informacie o pomeroch jednej
alebo druhej zo zmluvnych stran anou poskytovanych sluzbach. Bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu ostatnych zmluvnych stran nie je ina zmluvna
strana opravnena spristupnit’ tretim stranam obsah Zmluvy a v$etky informacie, ktoré
z titulu jej plnenia strany obdrzia, ani odovzdavat tretim osobam Ziadne informacie
tykajuce sa plnenia tejto Zmluvy. Toto neplati pre informacie, ktoré su verejne zname.
Za porusenie povinnosti mi¢anlivosti sa nepovazuje to, ak je zmluvna strana povinna
dévernu informaciu oznamit' na zaklade zakonom stanovenej povinnosti. Povinnost
ml€anlivosti nie je poruSena ani v pripade, Ze Mandant poskytne informacie o
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skuto¢nostiach tykajlucich sa Zmluvy osobam patriacim do konsolidovaného celku
Mandanta alebo, Ze Mandant resp. osoby patriace do konsolidovaného celku
Mandanta poskytni takéto informacie tretim osobam, s ktorymi sd v zmluvnom
vztahu a ktoré garantuju rovnaky alebo porovnatelny S$tandard dodrzZiavania
mic¢anlivosti a ochrany dévernych informacii.

Kazda zmluvna strana je povinna upovedomit ostatné zmluvné strany o poruseni
povinnosti mi¢anlivosti bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o takomto poruseni
dozvie.

Mandatar je povinny chranit spracivané udaje pred nahodnym, ako aj nezakonnym
poskodenim  azni¢enim, odcudzenim, nahodnou stratou, posSkodenim,
neopravnenym pristupom a spristupnenim, zmenou a rozsirovanim ako aj pred
akymikolvek inymi nepripustnymi formami spracuvania.

Udaje musia byt po skon&eni zmluvného vztahu najneskér v derfi skonéenia platnosti
Zmluvy odovzdané Mandantovi, pripadne po dohode s Mandantom zabezpecit ich
likvidaciu.

Povinnost’ zachovavat’ mi¢anlivost podla tohto ¢lanku trva pocas trvania tejto Zmluvy
a pretrvava aj po ukonéeni tejto Zmluvy bez ¢asového obmedzenia.

Clanok X.
Ostatné dohody

Zmluvné strany sa zavazuju priebezne si vzajomne oznamovat vSetky skutocnosti,
ktoré sa tykaju dohodnutej spoluprace a koordinacie €innosti obstarania Obchodnej
zalezitosti podlfa Zmluvy.

Mandant si vyhradzuje pravo menit a dopifiat v priebehu trvania tejto Zmluvy svoje
zadania formou jednostranného pisomného oznamenia Mandatérovi.

Ziadna zo zmluvnych stran nie je opravnena previest prava a/alebo povinnosti zo
Zmluvy bez pisomného predchadzajliceho suhlasu ostatnych zmluvnych stran.
Mandatar zodpoveda mandantovi za $kodu, ktora mu vznikne porusenim povinnosti
podla tejto Zmluvy, ibaZze §8koda vznikla v doésledku okolnosti vylu€ujucich
zodpovednost.

Okrem uvedeného Mandatar sa zavézuje odskodnit Mandanta pred akymikolvek
zodpovednostami, povinnostami, stratami, Skodami, pokutami, pendle, narokmi,
dariami, zavazkami, spormi a nakladmi, ktoré Mandant utrpi, a ktoré akymkolvek
spdsobom suvisia alebo vzniknu, & uz priamo alebo nepriamo porusenim povinnosti,
vyhlaseni alebo zaruky Zhotovitela z tejto Zmluvy, a to v celej vyske.

Za porusenie povinnosti (i) obstarat Obchodnu zalezitost v dojednanom rozsahu a (ii)
obstarat Obchodnu zalezitost' riadne (bez vad a nedorobkov), je Mandatar povinny
uhradit Mandantovi zmluvni pokutu vo vyske 10% z dohodnutej odplaty.

Clanok XI.
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran a ucinnost diiom nasledujdcim po dni jej zverejnenia, ak je Zmluvu
v sllade s platnou legislativou potrebné zverejnit. Mandatar dava suhlas k
zverejneniu tejto Zmluvy podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii)
v zneni neskorsich predpisov.

Pokial by niektoré ustanovenia tejto Zmluvy alebo jej budice ustanovenia boli Gplne
alebo cCiastocne pravne neplatné alebo by stratili platnost neskér, nebude tym
platnost ostatnych ustanoveni Zmluvy dotknuta.

Tdto Zmluvu je mozné menit a/alebo dopifiat iba ocislovanymi a pisomnymi
dodatkami k tejto Zmluve podpisanymi opravnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych
stran. Akékolvek iné zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy su neplatné.




11.4 Pravne vztahy, ktoré nie suU upravené vtejto Zmluve sa spravuju prislusnymi
ustanoveniami slovenského pravneho poriadku.

11.5 Tato Zmluva je vyhotovena v §tyroch (4) rovnopisoch v slovenskom jazyku, pric¢om
Mandant obdrzi tri (3) vyhotovenia a Mandatar obdrZi jedno (1) vyhotovenie.

11.6  Zmluvné strany prehlasujd, Ze ich zmluvna volnost nie je obmedzena, ze tuto Zmluvu
uzatvaraju slobodne a vazne, prejavy ich vole st urcité, nekonaju v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu Zmluvy porozumeli v plnom rozsahu,
suhlasia s nim a na znak toho ju vlastnoruéne podpisuju.

11.7 Neoddelitelnou sugastou tejto Zmluvy je cenova ponuka Mandatara zo dna

11.11.2014.

Mandant:
Bratislavska vodarenska spolo¢nost, a.s.

..... B k| U PR PP
Ing. Boris Gregor
obchodny riaditel

BRATISLAVSKA |
VODARENSKA |
SPOLOCNOST a.s. |

| L]
|26 46 Bratistava 29, Presovské 48 _[5

08 44017

V Bratislave dha .7%...70. 000 L.

Mandatar:
V.S.0.P, s.r.o.

Ing. Tomas
konatefl




V.S.0.P., s.r.o.

CENOVA PONUKA
k obstaravaniu predmetu zikazky:
,Neopravnené odvidzanie odpadovej vody z povrchového odtoku a identifikacia
producentov neopravnene odvadzajicich odpadovych véd z povrchového odtoku v
podmienkach Bratislavskej vodarenskej spolo¢nosti, a.s.*

Nasa cenovd ponuka k obstardvaniu predmetu zakazky, ktorym je identifikacia
a zabezpelenie zmluvnych vztahov s producentaml ktori neopravnene odvadzaji odpadovu
vodu z povrchového odtoku do verejnej kanalizacie v podmienkach Bratislavskej vodérenskej

spolo¢nosti, a.s..
Z4kazka sa skladd z tychto konkrétnych ¢innosti a rozsahu:

1.  Vypracovanie procesov pre vnutropodnikové postupy v podmienkach BVS, a.s.
k dokondeniu procesu pre identifikdciu neopravnené¢ho producenta odpadovych vdd
z povrchového odtoku do verejnej kanalizécie:

a.) Administracia postupov a predpisov

- oboznamenie sa s vnutropodnikovymi predpismi v podmienkach BVS, as.,

- vypracovanie postupov pri geodetickych a kartografickych prac, inZinierska geodézia,

- vypracovanie projektov pozemkovych tiprav a registrov pozemkov,

- spracovanie nameranych geodetickych udajov .

Rozsah prace: 50 pracovnych hodin -

Cenov4 ponuka: 20,00 eur bez DPH / pracovna hodina ................ tj. spolu 1.000,00 eur

b.) Administrécia fechnického zistovania neoprévnenej produkcie odpadovych vod
z povrchového odtoku
- kamerovy monitoring verejnej kanalizacie,
- vyty&ovanie trasy potrubia,
- mapovanie cestnych komunikacii a fyzické zistovanie druhu povrchu pldch pri
odvadzani odpadovej vody z povrchového odtoku a kategorizacia v sulade s vyhlaskou
MZP ¢&.397/2003 Z.z, v zneni novely 209/2013 Z.z.,
- mapovanie pril'ahlych pléch z udajov KN,
- mapovanie zmluv,
fyzické pasportizdcia (zameranie a vloZenie do GIS BVS,a.s.)
Rozsah prace: 100 pracovnych hodin
Cenova ponuka: 20,00 eur bez DPH / pracovna hodina ................ tj. spolu 2.000,00 eur

2. Komunikécia s neopravnene odvadzajucim producentom odpadovej vody z povrchoveho
odtoku:
- vypracovanie vzorov listovej komunikécie s neopravnenym producentom v sulade s
legislativou SR,
- navrh spisovej zlozky v elektronickej podobe.
Rozsah prace: 150 pracovnych hodin
Cenovi ponuka: 25,00 eur bez DPH / pracovna hodina ................tj. spolu 3.750,00 eur

adresa: zapisané v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I
Dostojevského rad 13 VloZka ¢&. 14125/B
811 09 Bratislava ICO : 35711 850

IC DPH: SK7020000889
DIC  :2020266138
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3. Aplikacné rieSenie vzorového pripadu zistovania neopravnen¢ho odvadzania odpadovych
vod z povrchového odtoku v praxi. Vzorové pripady:
a.) mesto Myjava
b.) Sliac¢ska ulica v Bratislave
Rozsah préce: 100 pracovnych hodin
Cenova ponuka: 82,50 eur bez DPH / pracovna hodina ................ tj. spolu 8.250,00 eur

4. Celkova cenové ponuka zakazky : 1.a.) + 1.b.) + 2. + 3.

CELKOVA CENOVA PONUKA ZAKAZKY: 15.000,00 eur bez DPH

V Bratislave, diia 10.11.2014

V.S.O.B, s.rgi__
Dostojevského rad 13, 811,09/ Bratislava”
I60:35711850 7/

Ing. Tomas Weis

konatel
adresa: zapisané v Obchodnom registri Okresného siidu Bratislava I
Dostojevského rad 13 Vlozka ¢. 14125/B
811 09 Bratislava ICO : 35711 850

IC DPH: SK7020000889
DIC  :2020266138




